VENDIM
Nr. 397, daté 1.6.2016

PER MIRATIMIN E MARREVESH]JES SE GRANTIT NR. TF0A1769, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM
DHE ZHVILLIM, QE VEPRON SI ADMINISTRATORE E FONDEVE TE GRANTIT TE

AKORDUAR NGA FONDI I MIREBESIMIT ME SHUME DONATORE, PER FINANCIMIN
E PROJEKTIT TE ZBATIMIT TE NISMES PER TRANSPARENCE NE INDUSTRINE
NXJERRESE NE SHQIPERI (EITT)

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23, té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998, “Pér
lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t&€ Punéve t€ Jashtme,
Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé grantit nr. TFOA1769, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim, qé vepron si administratore e fondeve té grantit té akorduar
nga Fondi i Mirébesimit me Shumé Donatoré, pér financimin e projektit té zbatimit t€¢ Nismés pér
Transparencé né Industriné Nxjerrése né Shqipéri (EITI), sipas tekstit g€ i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI
Niko Peleshi

BANKA BOTERORE
IBRD IDA/GRUPI I BANKES BOTERORE
26 shkurt, 2016

Sh.t. z. Arben Ahmetaj

Ministér 1 Financave

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”

Tirané, Shqipéri

Fondi i Mirébesimit me Shumé Donatoré pér Nismén pér Transparencé né Industtisé
Nxjerrése (EITI), Shqipéti, né mbéshtetje té procesit si vend zbatues pér projektin “Nisma pér
transparencé né industrisé nxjertése”

(letérmarréveshja) granti

nr. TFOA1769

Shkélqgesi,

Né pérgjigje t€ kérkesés pér ndihmé financiare t€ béré né emér té Republikés sé¢ Shqipérisé (Marrést), kam
kénaqésiné t’ju informoj se Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka Botérore), né cilésiné
e administratorit t€ fondeve té grantit t€ dhéné nga Australia, Belgjika, Kanadaja, Danimarka, Bashkimi
Evropian, 1 pérfagésuar nga Komisioni Evropian, Finlanda, Franca, Gjermania, Japonia, Holanda,
Norvegjia, Spanja, Zvicra, Mbretéria e Bashkuar dhe Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés (donatorét), né bazé té
Fondit té¢ Besimit me Shumé Donatoré pér Shqipé-riné pér Zbatimin e Nismés pér Transparencé né
Industrisé Nxjerrése (EITT), propozon té€ vazhdojé t'i japé marrésit njé grant né shumén qé nuk tejkalon
katérqind mijé dollaré amerikané (400,000 US §) (Granti), sipas termave dhe kushteve t€ pércaktuar ose té
pérmendur né kété dokument marréveshjeje (Marréveshja), e cila pérfshin shtojcén bashkélidhur, pér té
asistuar me financimin e Projektit t€ pérshkruar né shtojcé (Projekti).

Ky grant financohet nga fondi i lartpérmendur i besimit pér té cilin Banka Botérore merr kontribute
periodike nga donatorét. Né pajtim me seksionin 3.02 té kushteve standarde (si¢ pércaktohet né shtojcén e
késaj Marréveshjeje), detyrimet e pagesave té Bankés Botérore né lidhje me kété marréveshje kufizohen né
shumén e fondeve té véna né dispozicion té saj nga donatorét, sipas fondit té lartpérmendur, dhe e drejta e
Marrésit t€ térheqé paradhénien i nénshtrohet disponuesh-mérisé sé kétyre fondeve.

Marrési pérfagéson, duke konfirmuar pélgimin e tij si mé poshté, se ai éshté i autorizuar ta nénshkruajé
kété Marréveshje dhe té realizojé Projektin né pérputhje me termat dhe kushtet e parashikuar ose té
pérmendur né kété Marréveshje.

Ju lutem, konfirmoni pélgimin e Marrésit pér sa mé sipér, népérmjet nénshkrimit, vendosjes sé datés dhe



kthimit te ne té kopjes sé bashkélidhur té késaj Marréveshjeje. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqgi né datén
né t€ cilén Banka Botérore i dérgon Marrésit njoftimin e pranimit pér njoftimin e marrésit se ekzekutimi dhe
dorézimi i késaj Marréveshjeje éshté autorizuar ose ratifikuar sipas legjislacionit t€ Marrésit.

Me respekt,
BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga
Tahseen Sayed
Menaxhere Vendi
Zyra e Bankés Botérore, Shqipéri
RENE DAKORD:
REPUBLIKA E SHQIPERISE
Nga
Pérfagésuesi i autorizuar
Emrti
Pozicioni
Data
Shtojca:

1. Kushtet standarde pér grantet e zbatuara nga Banka Botérore nga fonde t€ ndryshme, té datés 15
shkurt 2012.

2. Letérdisbursimi e t€ njéjtés daté me marréveshjen, sé bashku me udhézimet e disbursimit pér projekte
té¢ Bankés Botérore, e datés 1 maj 2000.

3. “Udhézime pér parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit dhe korrupsionit né projektet e financuara
nga “Huat e IBRD-sé dhe kredité dhe grantet e IDA-s”, t€ datés 15 tetor 2006 dhe té rishikuara né janar té
vitit 2011.

4. Udhézimet: Prokurimi i mallrave, punimeve dhe shérbimeve jokonsultative sipas “Huas sé¢ IBRD-sé¢
dhe kredive dhe granteve t€ IDA-s” nga Huamarrésit e Bankés Botérore, janar 2011 dhe té rishikuara né
korrik 2014.

5. Udhézimet: Pérzgjedhja dhe punésimi i konsulentéve sipas huave té IBRD-sé dhe kredive dhe
granteve t€ IDA-s nga Huamarrésit e Bankés Botérore, janar 2011 dhe té rishikuara né korrik 2014.

Granti EITI NR. TF0A1769
SHTOJCE

Neni 1
Kushtet standarde, pérkufizimet

1.01 Kushtet standarde. Kushtet standarde pér grantet e marra nga Banka Botérore nga fonde té
ndryshme té datés 15 shkurt 2012 (Kushtet standarde) pérbéjné pjesé integrale té késaj Marréveshjeje.

1.02 Pérkufizimet. Pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe, termat me germa kapitale té pérdorur né kété
marréveshje kané kuptimet g€ u jané dhéné né Kushtet Standarde apo né kété Marréveshje.

a)  “Organizata té shoqérisé civile” nénkupton organizata jogeveritare, media dhe grupe té té rinjve.

b)  “EITT” nénkupton Nismén pér Transpa-rencé né Industriné Nxjerrése.

c)  “Sekretariai Kombétar EITT” nénkupton sekretariatin né kuadér t&¢ Ministrisé sé Energjisé dhe
Industrisé t&¢ Marrésit, 1 krijuar né bazé t€ vendimit té¢ Késhillit t¢ Ministrave nr. 540, t€ datés 7.7.2010 apo
pasuesit ligjor té ij.

d) “MEI” nénkupton Ministriné e Energjisé dhe Industrisé t€ Marrésit apo pasuesin e tij ligjor.

e)  “Grupi i punés me shumé aktoré” ose “MSG” nénkupton njé grup t€ pérbéré nga pérfaqésues té
geverisé pérfituese, shoqérité minerare dhe shoqériné civile, dhe té ngritura nga Pérfituesi, pér té marré
vendimet né lidhje me procesin e EITI-sé.

f)  “Kosto Operative” nénkuptojné kosto té arsyeshme dhe né rritje t& béra nga Sekretariati Kombétar
EITT dhe MSG, né llogari t€ shpenzimeve pér udhétim, si dhe shpenzimeve té tjera té arsyeshme té réna
dakord me Bankén Botérore, té cilat drejtpérdrejt té lidhura me zbatimin e projektit.

@) Trajnim nénkupton shpenzime (t€ ndryshme nga shérbimet e konsulencés) té béra gjaté zbatimit té
Projektit, bazuar né buxhetin periodik té pranuar nga Banka Botérore, pér: i) udhétime t€ arsyeshme,



dhoma, udhétime me avion dhe pér shpenzime pér dieta té béra nga trajnues dhe té trajnuarit né lidhje me
trajnimet e tyre; ii) shpenzime kursi; iii) lehtésira né trajnime/seminare dhe martje me gira t€ pajisjeve; dhe
iv) pérgatitje t€ materialeve trajnuese, pérvetésimin, prodhimin dhe shpérndarjen e shpenzimeve, té cilat
ndryshe nuk jané t€ pérfshira né kété paragraf.

Neni 2
Ekzekutimi i projektit

2.01 Objektivat dhe pérshkrimi i projektit. Objektivat e projektit jané asistimi i Marrésit pér zbatimin e
axhendés EITI. Projekti pérbéhet nga pjesét e méposhtme:

Pjesa A. Mbéshtetje pér zbatimin e EITI-sé

Mbéshtetja e Marrésit pér té arritur dhe mbajtur detyrimet pér statusin e vendit zbatues, duke pérfshiré
rekrutimin e: i) administratorit t€ pavarur pér t€ mbikéqyrur pérgatitien e dy raporteve vjetore EITI qé
pérfshijné t€ gjithé sektorin e industrisé nxjerrése pér vitin kalendarik 2015 dhe 2016; dhe ii) njé ekspert
ligior pér té zhvilluar njé pasqyré ligjore dhe rregullatore pér té identifikuar faktorét qé ndikojné né
mbledhjen e ngadalté té t& dhénave pér pérgatitjen e raporteve EITI dhe rekomandimeve pérmirésuese.

Pjesa B. Neritja e kapaciteteve

Ofrimi i asistencés teknike dhe trajnimeve kryesore mbi EITI-né dhe menaxhimin e burimeve natyrore
népérmjet: 1) zhvillimit té trajnimeve té personalizuara pér grupet e pérshtatshme té interesit né industriné
nxjerrése, duke pérfshiré Sekretariatin Kombétar EITI dhe MSG-né, shoqériné civile pér ¢éshtje t€ lidhura
me industriné nxjerrése, Standardin EITI dhe mbi té gjitha transparencén né sektor; dhe ii) ofrimin e
shérbimeve teknike késhilluese pér agjencité shtetérore dhe shoqérité vepruese né industrin€ nxjerrése pér té
trajtuar nevojat e tyre t€ vecanta né pérputhje me kérkesat e EITI-sé€.

Pjesa C. Komunikimi dhe sensibilizimi

Mbéshtetje né zbatimin e Strategjisé s¢ Komunikimit pér vitin e paré t€ Zbatimit t€ Projektit, duke
pérfshiré: i) ofrimin e mbéshtetjes pér printimin dhe fushata sensibilizuese né median vizive pér té
mbéshtetur Sekretariatin Kombétar pér té publikuar dhe shpérndaré informacione kryesore né publik; ii)
rritjen e ndérgjegjésimit pérmes eventeve té organizuara, duke pérfshiré konferenca pér shtyp dhe seminare
pér té rritur kuptueshmériné e ¢éshtjeve kryesore qé lidhen me industriné nxjerrése; dhe iif) menaxhimin e
fageve té internetit t€ EITI-sé shqiptare dhe llogarive né median sociale.

Pjesa D. Menaxhimi 1 projektit

Fuqizimi i kapacitetit t€ Sekretariatit EITT pér t€ ndérmarré menaxhimin e projektit pérmes; i) rekrutimit
té shérbimeve t€ njé specialisti t€ specializuar t€ teknologjisé s¢ informacionit dhe njé specialisti prokurimi
mbi baza kontraktuale; dhe ii) kosto financiare operative.

2.02 Zbatimi i projektit né pergithési. Pérfituesi deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave té projektit. Pér
kété qéllim, Marrési do té zbatojé projektin népérmjet Sekretariatit Kombétar EITT né pérputhje me
dispozitat e: a) seksionit II té kushteve standarde; b) udhézimeve pér parandalimin dhe luftén kundér
mashtrimit dhe korrupsionit né projektet e financuara nga kredité e IBRD-sé dhe kredité dhe grantet e IDA-
s, t€ datés 15 tetor 2006 dhe té rishikuara né janar 2011 (Udhézimet e antikorrupsionit); dhe c) té kétij neni

2.03 Masat institucionale dhe masa té tjera. Pér arsye t€ zbatimit t€ projektit, Marrési duhet té:

a)  Garantojé g€ Sekretariati Kombétar EITI do té koordinojé aktivitetet e projektit dhe do té
ndérmarté detyrat/operacionet e pérditshme me kujdesin dhe efikasitetin e duhur;

b) Né ¢do kohé, gjaté té gjithé zbatimit t€ projektit, marrési do ti sigurojé sekretariatit t&¢ EITI-sé
ambiente zyre, pajisje té nevojshme zyre dhe do t€ mbulojé t€ gjitha shérbimet dhe furnizimet; dhe

©)  Marrési nuk do té pérdoré té ardhurat e grantit pér géllimin e ndonjé pagese ndaj personave ose
subjekteve ose pér importin e mallrave, nése pagesa ose importe t€ tilla, sipas dijenisé apo mendimit té
Pérfituesit, jané t€ ndaluara me vendim t€ Késhillit t¢ Sigurimit t¢ Kombeve té€ Bashkuara, bazuar né
kapitullin VII t€ Kartés s¢ Kombeve té Bashkuara, sipas rezolutés s¢ Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve té
Bashkuara 1373 dhe rezolutave té€ ngjashme.

2.04 Vizibiliteti dhe vizitat e donatoréve: a) Pérfituesi duhet t€ ndérmarré népérmjet Sekretariatit
Kombétar EITT ose t&¢ mundésojé marrjen e té€ gjitha masave qé Banka Botérore mund té kérkojé né ményré
t€ arsyeshme pér té identifikuar publikisht mbéshtetjen e donatorit pér projektin.

b) Pér géllime té seksionit 2.09 t€é Kushteve Standarde, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI e me
kérkesé té Bankés Botérore, Marrési do t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ mundésuar pérfaqésimin
e donatoréve pér té vizituar ¢do pjesé té territorit t€ Marrésit pér géllime qé lidhen me projektin.



2.05 Dokumentet: T¢ dhénat

Né vijim dhe pa u kufizuar te detyrimet e pércaktuara né seksionin 2.05 té Kushteve Standarde, Marrési
do té garantojé népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI, gé:

a) Té gjitha té dhénat e evidentuara té shpenzimeve té projektit t&€ mbajtura pér 7 vjet e 6 muaj pas
datés sé mbylljes, pérfshijné kété Marréveshje, t€ gjithé axhendén, si dhe amendamendet; ii) raportin
financiar dhe narrativ té progresit t&€ Marrésit t€ dérguar Bankés Botérore; iii) informacionin financiar té
Marrésit né lidhje me grantin, duke pérfshiré raporte auditimi, fatura dhe té dhénat e pagesave;
dokumentacionin (duke pérfshiré nén-marréveshje, dosjet e prokurimit, kontratat, urdhér pagesat); dhe v) t&
dhénat korresponduese té referuara seksionit 3.04 té kushteve standarde; dhe

b)  Pérfagésuesit e Bankés Botérore, jané: 1) né gjendje t€ kontrollojné té gjitha té dhénat e referuara
paragrafit t€ mésipérm “a”: ii) t'u ofrohet i gjithé informacioni né lidhje mé té dhéna té tilla provuese, si¢
mund té kérkohet heré pas here né ményré té€ arsyeshme; dhe iii) né gjendje t€ rihapin t€ dhéna dhe
informacione t€ tilla pér Donatorin.

2.06 Monitorimi, raportimi dhe vlerésimi i projektit: a) Marrési, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI,
do t€ monitorojé dhe vlerésojé progresin e Projektit dhe do té pérgatité Raportet e Projektit né pérputhje me
dispozitat e seksionit 2.06 t€ Kushteve Standarde dhe mbi bazén e treguesve té pranueshém pér Bankén
Botérore. Cdo raport projekti do t€ mbulojé periudhén e njé semestri kalendarik dhe do t'i dérgohet Bankés
Botérore jo mé voné se njé muaj pas pérfundimit t€ periudhés s¢ mbuluar nga raporti né fjalé.

b) Marrési, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI, do té pérgatité raportin pérfundimtar né pérputhje
me dispozitat e seksionit 2.06 t€ Kushteve Standarde. Raporti pérfundimtar duhet t'1 dérgohet Bankés
Botérore jo mé voné se gjashté muaj pas datés sé¢ mbylljes.

2.07 Menaxhimi financiar: a) Marrési, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI, do t€ garantojé qé njé
sistem menaxhimi financiar té€ mbahet né pérputhje me dispozitat e seksionit 2.07 té kushteve standarde.

b) Marrési, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI, do t€ garantojé qé raportet e ndérmjetme financiare
t€ paaudituara pér projektin té jené pérgatitur dhe tii jené dhéné Bankés Botérore si pjesé e raportit té
projektit jo mé voné se 45 dité pas pérfundimit t€ ¢do semestri kalendarik qé mbulon semestrin, né formé
dhe pérmbajtje té pranueshme nga Banka Botérore.

¢) Marrési, népérmjet Sekretariatit Kombétar EITI, do t€ disponojé pasqyrat financiare té audituara né
pérputhje me dispozitat e seksionit 2.07/b t€ Kushteve Standarde. Ky auditim i pasqyrave financiare duhet
t¢ mbulojé t€ gjithé periudhén e njé viti fiskal pér Marrésin. Pasqyrat financiare t€ audituara pér kété
periudhé do t'i dérgohen Bankés Botérore jo mé voné se gjashté muaj pas pérfundimit té késaj periudhe.

2.08 Prokurimi

a) Té pérgjithshme. T€ gjitha mallrat dhe shérbimet e konsulencés qé kérkohen pér projektin dhe qé
duhet té financohen nga shumat e Grantit do té prokurohen né pérputhje me kérkesat e pércaktuara ose té
pérmendura né:

1) Seksionin I t€ “udhézimeve: prokurimi i mallrave, i punimeve dhe i shérbimeve jokonsulente, sipas
huave t€ ibrd-sé dhe kredive dhe granteve t€ IDA-s¢ nga Huamarrésit e Bankés Botérore”, té muajit janar
2011 (t€ rishikuara né korrik 2014) (Udhézimet e prokurimit), né rastin e¢ mallrave dhe shérbimeve
jokonsulente; dhe

ii) Seksionet I dhe IV t€ “Udhézimet: Pérzgjedhja dhe punésimi i konsulentéve nén kredité e IBRD-sé
dhe kredive dhe granteve t€ IDA-s nga Huamarrésit e Bankés Botérore, janar 2011 (t€ rishikuara né korrik
2014) (udhézimet e konsulentit) né rastin e shérbimeve t€ konsulentéve;

b) Pérkufizime. Termat me germa kapitale, t€ pérdorur né paragrafét e méposhtém té kétij seksioni, pér
t€ pérshkruar metoda t€ veganta prokurimi ose metoda rishikimi nga Banka Botérore pér kontrata té
veganta, 1 referohen metodés pérkatése t€ pérshkruar né seksionet II dhe III t€ udhézimeve té prokurimit
ose seksioneve II, III, IV dhe V té€ udhézimeve pér konsulentét, sipas rastit.

d)  Metodat e veganta t€ prokurimit t€ mallrave

1) ndryshe nga se parashikohen né nénparagrafin “ii”’, si mé poshté, mallrat dhe shérbimet e konsulentéve
do té prokurohen nén njé kontraté t€ hartuar mbi bazén e Ofertimit Konkurrues Ndérkombétar.

ii) Metodat né vijim, pérve¢ nga Ofertimi Konkurrues Ndérkombétar, mund té pérdoren pér prokurimin
e mallrave dhe shérbimeve jokonsultative pér ato kontrata qé jané té specifikuara né Planin e Prokurimit: A)
Ofertimi Konkurrues Kombétar né bazé t€ dispozitave shtesé té paragrafit; iii) t€ kétij seksioni; B) Blerjet *
dhe C) kontraktimi i drejtpérdrejté;

iif) Ndryshime né procedurat e Ofertimit Konkurrues kombétar t&¢ Huamarrésit.

Procedurat e Ofertimit Konkurrues Kombétar (OKK) do t€ bazohen né procedurat e tenderit t€ hapur,



si¢ parashikohet né ligjin pér prokurimin publik (PPL) té Shqipérisé (ligji nr. 9643, i datés 20 néntor 2000, i
ndryshuar), megjithaté me kusht qé kjo proceduré t'u nénshtrohet dispozitave t€ nenit 1 dhe paragraféve 3.3
dhe 3.4 t€ udhézimeve té prokurimeve dhe dispozitave t&€ méposhtme shtesé:

a)  Procedurat e “Tenderit t€ hapur”, si¢ pércaktohen nga PPL-ja e Shqipérisé, do té zbatohen pér té
gjitha kontratat e financuara nga Banka;

b)  Oftruesit e huaj nuk duhet té€ pérjashtohen nga ofertimi dhe asnjé lloj preference nuk duhet t'u jepet
ofertuesve kombétaré gjaté procesit té ofertimit. Ndérmarrjet shtetérore né Shqipéri do té lejohen né
ofertim vetém nése jané té€ pavarura nga piképamja ligjore dhe financiare dhe do té operojné sipas sé drejtés
tregtare t€ Marrésit. Regjistrimi nuk duhet t€ pérdoret pér té vlerésuar kualifikimet e ofertuesve;

c) Ofertat do t€ hapen publikisht vetém né njé vend, menjéheré pas pérfundimit té afatit pér
dorézimin e ofertave né prani té€ pérfaqésuesve qé vendosin t€ marrin pjesé;

d)  Subjektet ofertuese do té pérdorin doku-mente tip ofertimi, si¢ miratohen nga Banka;

e)  NE rast t€ ofertave me ¢mime mé t€ larta né krahasim me llogaritjen zyrtare, asnjé prej ofertave nuk
do té refuzohet pa marréveshje paraprake nga Banka;

f)  Procedura e njé zarfi té€ vetém do t€ pérdoret pér dorézimin e ofertave;

g Kualifikimi i mépasshém do té kryhet vetém pér ofertuesit me vlerésimin mé t€ ulét; asnjé oferté
nuk do té refuzohet né kohén e hapjes sé ofertave né bazé té kualifikimeve;

h)  Ofertuesit e formés sé sipérmartjes sé pérbashkét do té konsiderohen pérgjegjés indivi-dualisht dhe
bashkérisht;

1)  Para se t€ refuzohen té gjitha ofertat dhe té€ kérkohen oferta té reja, duhet té merret miratimi
paraprak i Bankés;

j)  Kontrata do t’i jepet ofruesit me vleré mé té ulét, kryesisht pérgjegjés, 1 cili éshté konstatuar t€ jeté i
kualifikuar pér t€ pérmbushur detyrén né pérputhje me kriteret e vlerésimit t€ paracaktuara dhe té njoftuara
paraprakisht;

k)  Negociatat pas ofertimit nuk do té lejohen me ofertuesit me vlerésim mé t€ ulét ose me ndonjé
ofertues tjetér;

)  Kontratat afatgjata (mé shumé se 18 muaj) do té pérmbajné dispozitat pérkatése pér pérshtatjen e
¢mimit t€ pranueshém nga Banka;

m) Garancité e ofertés dhe té kontratés do té jené né formén e pérfshiré né dokumentet e tenderimit té
referuara, “d” si mé sipér. Garancia e ofertés do té jeté e vlefshme pér 28 dité (njézeté e tet€) pas periudhés
fillestare té vlefshmérisé sé ofertés ose pas ¢do periudhe shtyrjeje afati né rastet e kérkuara. Asnjé parapagim
nuk do té€ kryhet pa njé garanci t€ pérshtatshme pér parapagim;

n)  Dokumentet e ofertimit dhe kontrata q¢é konsiderohen té pranueshme nga Banka do té pérmbajné
dispozita qé pércaktojné politikat e Bankés pér té sanksionuar firma ose individé t€ cilét zbulohen té jené
pérfshiré né aktivitete korrupsioni ose mashtrimi, si¢ pércaktohet né udhézimet e prokurimit;

0) NEé pérputhje me udhézuesit e prokurimit, ¢do dokument ofertimi dhe kontrate i financuar nga
shumat e parapagimit do té garantojé se ofertuesit, furnizuesit, kontraktuesit dhe nénkontraktuesit, agjentét,
personeli, konsulentét, ofertuesit e shérbimeve ose furnizuesit e tyre do t1 lejojné Bankés inspektimin e
llogarive, regjistrave dhe dokumenteve té tjera qé lidhen me dhénien e ofertave dhe pérmbushjen e kontratés
dhe té lejojné né masén qé ato t€ auditohen nga audituesit e caktuar nga Banka. Pa u kufizuar te
parashikimet e pércaktuara né paragrafin 1.16/a/v/bb t€ udhézuesit té prokurimeve qé vepron me qéllimin
pér t€ parandaluar materialisht ushtrimin e inspektimit t€ Bankés dhe t€ drejtave t€ auditit t€ ofruara né
udhézimet e prokurimit duhet té€ pérbéjé njé praktiké penguese si¢ pércaktohet né udhézimet e prokurimit.

a)  Metoda té€ vecanta té prokurimit té€ shérbimeve té€ konsulentéve

1) Pérveg rasteve kur parashikohet né pikén “ii”” st mé poshté, shérbimet e konsulencés do té prokurohen
sipas kontratave t€ dhéna bazuar né zgjedhjen mbi bazé cilésie dhe kostoje;

i) Metodat e méposhtme pérve¢ pérzgjedhjes me bazé cilésiné dhe koston, mund t€ pérdoren pér
prokurimin e shérbimeve t€ konsulentéve, pér ato detyra qé jané specifikuar né planin e prokurimit: A)
cilésia dhe pérzgjedhja e bazuar né kosto; B) Pérzgjedhja sipas buxhetit fiks; C) pérzgjedhja me koston mé &
ulét; D) pérzgjedhja e bazuar né kualifikimet e konsulentéve; E) pérzgjedhja me burim t€ vetém té firmave;
dhe F) pérzgjedhja e konsulentéve individualé; dhe G) procedurat e burimeve té vetme pér pérzgjedhjen e
konsulentéve individualé.

e)  Rishikimi nga Banka Botérore i vendimeve té prokurimit

Plani 1 prokurimit do té vendoset pér ato kontrata qé duhet ti nénshtrohen rishikimit paraprak nga
Banka Botérore. T¢ gjitha kontratat e tjera do t'1 nénshtrohen shqyrtimit t&¢ mépasshém nga Banka Botérore.



f) Mbajtja e dokumenteve. Pavarésisht parashikimeve né paragrafin 2/j dhe 5, t€ shtojcés 1, té
udhézimeve té prokutimit, dhe paragrafit 2/k dhe 5 t€ shtojcés 1 t€ udhézimeve té konsulentit, Martési: i)
duhet t€ mbajé té gjithé¢ dokumentacionin né lidhje mé ¢do kontraté si¢ éshté pérshkruar né paragrafin e
lartpérmendur pér té€ paktén shtaté viet dhe gjashté muaj pas mbylljes sé datés té€ pércaktuar né seksionin
3.03 t& késaj Marréveshjeje; i) duhet té pajisé Bankén Botérore mé kété dokumentacion né ¢do kohé sipas
kérkesés; dhe iif) duke autorizuar né kété ményré Bankén Botérore pér ta rihapur kété dokumentacion pér
donatorét.

Nent 3
Térheqgja e parapagimit

3.01 Shpenzimet e pranueshme. Pérfituesi mund t€ térheqé vlerén e parapagimit, né pérputhje me
dispozitat e: a) kushteve standarde; b) kétij paragrafi; dhe c) udhézimeve t€ tilla shtesé qé Banka Botérore
mund t1 specifikojé Marrésit (duke pérfshiré “Udhézuesit e disbursimit pér projektet e Bankés Botérore” té
muajit maj 2000, t€ rishikuara heré pas here nga Banka Botérore dhe té béra t€ zbatueshme pér kété
marréveshje né pajtim me kéto udhézime), pér financimin e shpenzimeve t€ lejueshme, té€ pércaktuara né
tabelén e méposhtme. Tabela specifikon kategorité e shpenzimeve té lejueshme qé mund t€ financohen nga
t¢ ardhurat e grantit (kategoria), alokimet e shumave té grantit pér ¢do kategori dhe pérgindjen e
shpenzimeve pér t'u financuar pér shpenzimet e lejuara né ¢do kategori.

Kategoria Vlera e grantit Pérqindja e
t€ alokuar shpenzimeve
(e shprehur né pér tu
USD) financuar
(pérfshirja e
taksave)
1) Mallra, shérbime 400,000 100%
konsulentésh, trajnime
dhe kosto operative t&
projektit
SHUMA TOTALE 400,000

3.02 Kushtet e térheqjes. Pavarésisht nga dispozitat e seksionit 3.01 t&€ késaj marréveshjeje, asnjé térhegje
nuk do té€ béhet pér pagesat e kryera para datés sé nénshkrimit t€ késaj marréveshjeje, pérveg rasteve té
térhegjeve té shumave qé nuk kalojné shumén totale 40,000 § té barasvlershme, té cilat mund té béhen pér
pagesat e kryera para késaj date, por né apo pas datés 12 (dymbédhjeté) muaj para datés sé marréveshjes, pér
shpenzime té lejuara té projektit.

3.03 Petiudha e térhegjes. Data e mbylljes e pérmendur né seksionin 3.06/c t€ kushteve standarde éshté
31 dhjetor 2017.

Neni 4
Pérfaqésuesi i pérfituesit, adresat

4.01 Pérfaqésuesi 1 pérfituesit. Pérfagésuesi 1 pérfituesit 1 pérmendur né seksionin 7.02 té kushteve
standarde éshté ministri i Financave.

4.02 Adresa e pérfituesit. Adresa e pérfituesit e pérmendur né seksionin 7.01 t€ kushteve standarde éshté:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”,

Nr. 3, Tirané, Shqipéri

Faks: + 355 4 2228405

4.03 Adresa e Bankés Botérore. Adresa e Bankés Botérore e pérmendur né seksionin 7.01 té€ kushteve
standarde éshté:

Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Faks: 1- 202-477-6391



BANKA BOTERORE

IBRD IDA/GRUPI I BANKES BOTERORE
Sh.t. Arben Ahmetaj
Ministér 1 Financave
Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri
26 shkurt

Granti nr. TF0A1769
Mpbéshtetje pér projektin nisma pér transparencé né industtisé nxjerrése, né procesin si vend
zbatues
Udhézime plotésuese: Letra e disursimit

Shkélqesi,

I referohemi letrés sé marréveshjes (Marréveshja) ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (Marrési) dhe
Bankés Ndérkombétare pér Ri-ndértim dhe Zhvillim (Banka Botérore), né cilésiné e administratorit té
fondeve té grantit t&¢ dhéné nga Australia, Belgjika, Kanadaja, Danimarka, Bashkimi Evropian, e pérfagésuar
nga Komisioni Evropian, Finlanda, Franca, Gjermania, Japonia, Holanda, Norvegjia, Spanja, Zvicra,
Mbretéria ¢ Bashkuar dhe Shtetet ¢ Bashkuara t€¢ Amerikés (donatorét), né bazé t€ Fondit t€ Besimit me
Shumé Donatoré pér Shqipériné pér Iniciativén pér Transparencé té Industrisé Nxjerrése (EITI),
mbéshtetje pér zbatimin e projektit té lartpérmendur t€ datés 26 shkurt 2016. Marréveshja parashikon se
Banka Botérore mund té nxjerré udhézime shtesé né lidhje me térheqgjen e shumave té grantit nr. TFOA1769
(granti). Kjo letér (letér disbursimi) e rishikuar heré pas here pérbén udhézime shtesé.

Udhézimet e disbursimit ¢ Bankés Botérore pér projektet bashkélidhur, t€ datés 1 maj 2006 (udhézimet e
disbursimit) (shtojca 1) jané pjesé integrale e letrés sé disbursimit. Ményra né t€ cilén dispozitat né udhézimet
e disbursimit zbatohen pér grantin, pércaktohet mé poshté. Seksionet dhe nénseksionet né thonjéza mé
poshté u referohen seksioneve dhe nénseksioneve pérkatése né udhézimet e disbursimit dhe, nése nuk
pércaktohet ndryshe né kété letér, termat me germa kapitale té pérdorur kané kuptimet e dhéna atyre né
udhézimet e disbursimit.

I. Masat e disbursimit

1) Metodat e disbursimit (seksion: 2). Pér grantin mund t€ pérdoren metodat e méposhtme té disbursimit:

- timbursimi;

- pagesa e drejtpérdrejté.

1) Data e afatit t¢ fundit 1¢ disbursimit (nénseksioni 3.7). Data e afatit té fundit t€ disbursimit éshté 4 muaj pas
datés s¢ mbylljes té€ pércaktuar né Marréveshjen e Grantit. Cdo ndryshim né kété daté do t€ njoftohet nga
Banka Botérore.

1il) Kushtet e disbursimit (nénseksioni 3.8). Ju lutem referojuni kushtit t€ disbursimit né seksionin 3.02 né
marréveshjen e grantit.

II. Térheqja e parapagimit

2) Nénshkrimet e autorizuara (nénseksioni 3.1)

Njé letér, si formulari bashkélidhur (shtojca 2), duhet t'i dérgohet Bankés Botérore né adresén e caktuar
si mé poshté, duke dhéne emrin (emrat) dhe modelin (modelet) e nénshkrimeve t€ zyrtarit (zyrtaréve) té
autorizuar pér t€ dorézuar aplikimin:

Banka Botérore

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Faks: 1- 202-477-6391

Né vémendje: Drejtori i vendit

1) Aplikimet (nénseksioni 3.2—3.3) ju lutem jepni aplikimin e pérfunduar pér térheqjen, sé bashku me
dokumentet mbéshtetése népérmjet lidhjes sé klientit té Bankés Botérore, portalit té internetit, duke ndjekur



udhézimet e dérgimit elektronik. Né rast se Marrési nuk ka akses né internet, Banka Botérore mund t7i lejojé
dorézimin e aplikimeve pér térhegje, sé bashku me dokumentacionin mbé-shtetés, né pérputhje me
nénseksionin 3.3, né adresén e méposhtme.

Banka Botérore

Radnicka cesta 80/IX

10000 Zagreb, Kroaci

Né vémendje té&: Departamentit té huave

iii) Dérgimi elektronik (nénseksioni 3.4) Banka Botérore mund ti lejojé Marrésit 1 dorézojé shoqérisé
aplikuese né ményré elektronike (me dokumentet mbéshtetése) pérmes lidhjes sé klientit t€ shoqérisé,
portalit t€ internetit. Opsioni pér dorézimin e aplikimit ndaj Bankés Botérore né ményré elektronike mund
té realizohet, nése: a) marrési ka paracaktuar né shkrim, né pérputhje me rregullat e nénparagrafit “1” té kétij
seksioni, zyrtarét e tij, t€ cilét jané t€ autorizuar t€ nénshkruajné dhe t€ dérgojné aplikimin dhe té marrin
aparatura pér identifikim té sigurt SIDC nga Banka Botérore pér géllimin e dérgimit t€ aplikimeve né
ményré elektronike; dhe b) zyrtaré t€ tillé t€ caktuar nga Marrési jané regjistruar si pérdorues t€ lidhjes me
klientét. Nése Banka Botérore bie dakord, Banka Botérore do t'1 ofrojé Marrésit SIDC pér zyrtarét e caktuar.
Né vijim t€ késaj procedure, zyrtarét e caktuar do té€ dorézojné né ményré elektronike, duke plotésuar
formatin 2380, 1 cili éshté 1 aksesueshém pérmes lidhjes sé Klientit (https://clientconnection.worldbank.org).

Marrési mund t€ vazhdojé t€ shfrytézojé alternativén pér pérgatitjen dhe dorézimin e aplikimit né formé
letre. Banka Botérore ka té drejtén né fshehtési té ploté gé té té mos lejojé né raste té veganta dorézimin e
pérkohshém apo té pérhershém té aplikimit t& marrésit né ményré elektronike.

1) Afatet dhe kushtet e pérdorimit té SIDC-s¢ né procesin e aplikimit

Me pércaktimin e zyrtaréve pér t€ pranuar SIDC-né dhe zgjedhjen e dorézimit té aplikimit né ményré
elektronike, marrési konfirmon pérmes letrés sé autorizuar t€ firmosur, pélgimin e tij pér té: réné dakord me
kushtet e pranimit t€ pérdorimit t€ aparaturave pér identifikim té sigurt né lidhje me pérdorimin e mjeteve
elektronike pér t€ pérpunuar aplikimin dhe dokumentacionin mbéshtetés (KKush-tet e pérdorimit t& SIDC-
s€) t€ dhéna né bashké-lidhjen 3; dhe b) pér té paraqitur kushtet pér Pérdorimin e SIDC-sé pér secilin zyrtar
dhe pér t€ marré masa q¢€ zyrtarét t€ pajtohen me kushtet.

V) Viera minimale e aplikimit (nénseksioni 3.5). Vlera minimale e aplikimeve pér rimbursim dhe pagesa e
drejtpérdrejté éshté 5000 dollaré amerikané.

vi) Paradbéniet (seksioni 5 dhe 6) Pér arsye t€ nénseksionit 5.2. dhe udhézimeve té disbursimit shuma
paradhénie e shumave té grantit né llogariné e caktuar nuk éshté aktualisht metodé disbursimi, aktualisht e
vlefshme sipas kétij granti. Ju lutem dérgoni aplikimet vetém né mbéshtetje t&¢ metodave té disbusimit té
renditura né nénseksionin I/i t€ késaj letre.

III. Raportimi pér pérdorimin e shumave té grantit

7) Dokumentacioni mbéshtetés (seksioni 4). Dokumentacioni mbéshtetés duhet té jepet me ¢do kérkesé pér
térhegje, si¢ pércaktohet mé poshté:

- Pér kérkesat pér rizmbursim:

- pasqyra e shpenzimeve né formatin bashké-lidhur (shtojca 4);

- t€ dhénat g€ evidentojné shpenzimet e pranueshme (pér shembull, kopje té faturave, fatura té
furnizuesve) pér pagesat pér konsulentét individualé kundrejt kontratave me vleré 50,000 ose mé shumé;
pér firmat e konsulencés kundrejt kontratave me vleré 100,000 $ ose mé shumé;

- lista e pagesave kundrejt kontratave qé i nénshtrohen rishikimit paraprak té Bankés Botérore, né
formatin bashkéngjitur (shtojca 5);

- pér kérkesén pér pagesé t€ drejtpérdrejté: t€ dhénat qé evidentojné shpenzimet e pranueshme, pér
shembull kopje té faturave, fatura té furnizuesve.

IV. Informacion tjetér i réndésishém

Pér informacione shtesé mbi masat e disbursimit, ju lutem referojuni manualit t€ disbursimit t€ véné né
dispozicion né fagen publike té internetit t&¢ Bankés https://www.worldbankorg dhe faqes sé saj t€ sigurt t&
internetit “Lidhja e klientit” https://clientconnection.worldbank.org. Kopjet e printuara vihen né dispozicion sipas
kérkesés.

Nga faqgja e internetit e “Lidhjes sé klientit”, do té jeni né gjendje té shkarkoni aplikime, t€ monitoroni né
kohé reale gjendjen e pérafért té€ grantit dhe té nxirrni informacione né lidhje me politikat, financimin dhe
prokurimin.

Nése ende nuk e keni béré kété, Banka rekomandon qé té regjistroheni si pérdorues i faqes sé internetit



https://clientconnection.worldbank.org/
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té “Lidhjes sé klientit” (https://clientconnection.worldbank.org). Nga kjo faqe interneti do té shkarkoni aplikime,
do té monitoroni né kohé reale gjendjen e pérafért té grantit dhe do t€ nxirrni informacione né lidhje me
politikat, financimin dhe prokurimin. T€ gjithé zyrtaréve té pérfituesit té€ autorizuar pér t€ nénshkruar dhe
dorézuar aplikime me mjete elektronike u kérkohet té regjistrohen né lidhjen e klientit pérpara kryerjes sé
dorézimit elektronik. Pér mé shumé informacion rreth faqes sé internetit dhe masave té regjistrimit, ju lutem
kontaktoni Bankén me e-mail né clientconnection@wotldbank.org.

Nése keni pyetie né lidhje me sa mé sipér, ju lutem kontaktoni LOA-TF né adresén loa-
tf@wotldbank.otg, duke pérdorur numrin e fondit t€ mirébesimit si referencé.

Me respekt,
BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Nga

Tahseen Sayed
Menaxhere vendi
Zyra e Bankés Botérore Tirané, Shqipéri

Bashkélidhur:

1. Udhézimet e Bankés Botérore pér disbursimet e projekteve, daté 1 maj 20006;

2. Formulari pér nénshkrimet e autorizuara;

3. Udhézimet pér pérdorimin e aparaturave pér identifikimin e sigurt né lidhje me pérdorimin e mjeteve
elektronike pér pérpunimin e aplikimeve dhe dokumentacionit mbéshtetés, daté 1 mars 2013;

4. Formulari i pasqyrés sé shpenzimeve;

5. Formulari 1 pagesave kundrejt kontratave té€ subjekteve € i nénshtrohen rishikimit paraprak té bankés
botérore.

SHTOJCA 2

[koka e letrés]
Ministria e Financave
[adresa postare]
[qytett] [vendi]
[DATE]

Banka Botérore

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Faks: 1- 202-477-6391

Né vémendje té: [Drejtori 1 vendit]

E nderuar [Drejtori i vendit]

Granti nr. TF0A1769
Mbéshtetje pér projektin nisma pér transparencé né industrisé nxjertése, né procesin st vend
zbatues

I referohemi letrés sé marréveshjes (Marréveshja) [Bankés Ndérkombétare pér Rindértim dhe
Zhvillim/Shoqgata Ndérkombétare pér Zhvillim] (Banka Botérore) qé vepron si [administratore e fondeve e
fondit t€] besimit me shumé donatoré dhe [emri 1 marrésit] (Marrési), 1 datés , q¢ ofron grantin e
mésipérm. Pér géllimet e seksionit 3.04/b t€ kushteve standarde, t€ pércaktuara né Marréveshje, cdokush
prej personave, nénshkrimet model ['njé] té vértetuara té té ciléve shfagen mé poshté, autorizohet né emér
té pérfituesit t& nénshkruajé aplikimet pér térheqgje dhe aplikimet pér njé angazhim té veganté financiar sipas
kétij granti.

1 Udhézime pér marrésin pér dorézimin e letrés Bankés Botérore: Pércaktoni nése mé shumé se njé person duhet t€ nénshkruajé aplikimin
dhe sa pozicione té tilla, dhe nése ka ndonjé prag. Ju lutem fshini kété shénim fundor né letren pérfundimtare qé do t'i dérgobet Bankés Botérore.
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Pér qéllim té dorézimit té aplikimeve prané Bankés Botérore, [*secili] prej personave, modelet e
vértetuara té té ciléve shfagen mé poshté, autorizohet né emér té Marrésit [Yindividualisht] ['bashkérisht] qé
té¢ dorézojé aplikime dhe té dhéna mbéshtetése né bazé té termave dhe kushteve té pércaktuar nga Banka
Botérore.

[Kjo konfirmon se Martési autorizon kéta persona té pranojné pajisjet e posagme SIDC dhe té
dorézojné aplikimet dhe dokumentet mbéshtetése Bankés Botérore me mijete elektronike. Duke pranuar
plotésisht se Banka Botérore do t€ bazohet né kéto pérfagésime dhe garanci, duke pérfshiré pa kufizim,
pérfagésimet dhe garancité né pérmbajtje t€ termave dhe kushteve té pérdorimit té€ aparaturave té
identifikimit t€ sigurt né lidhje me pérdorimin e mjeteve elektronike pér pérpunimin e aplikimeve dhe
dokumentacionit mbéshtetés (termat dhe kushtet e pérdorimit t€ pajisjeve t€ posagme), pérfituesi
pérfagéson dhe i garanton Bankés Botérore se ai do t'i dorézojé secilit prej kétyre personave njé kopje té
termave dhe kushteve t€ pérdorimit té pajisjeve t€ posagme dhe do té€ marré masa qé kéta persona t7i
respektojné kéta terma dhe kushte.

Ky autorizim zévendéson ¢do autorizim aktualisht né t€ dhénat e Bankés né lidhje me kété Marréveshje.
[emri], [pozicioni] nénshkrimi model:
[emiri], [pozicioni] nénshkrimi model:
[emiri], [pozicioni] nénshkrimi model:

Me respekt
/nénshkrimi/

[Pozicioni]
SHTOJCA 3
Termat dhe kushtet e pérdorimit t&€ aparaturave pér identifikimin e sigurt
n¢é lidhje me pérdorimin e mjeteve elektronike

pér pérpunimin e aplikimeve dhe dokumentacionit mbéshtetés
1 mars 2013

Banka Botérore (Banka)’ do té ofrojé aparatura pér identifikim t& sigurt (SIDC) pér té lejuar
Huamarrésin té dorézojé aplikime pér térhegje dhe aplikime pér angazhime té vecanta financiare sipas
Marréveshjes/eve dhe dokumentacion mbéshtetés (kéto aplikime dhe dokumentacioni mbéshtetés
bashkérisht t€ pérmendura né kéta terma dhe kushte t€ pérdorimit si aplikime) pér Bankén né formé
elektronike, né bazé té termave dhe kushteve té pércaktuar né té.

A.  Identifikimi i pérdoruesve

1. Huamarrésit do t'1 kérkohet té identifikojé né njé letér té plotésuar t€ nénshkruesit té autorizuar (ASL),
t€ dorézuar dhe t€ marré sipas rregullave nga Banka, ¢do person gé do t€ autorizohet té dorézojé aplikime.
Banka do t’i ofrojé pajisje t& posagme ¢do personi t€ identifikuar né ASL (nénshkruesi), si¢ parashikohet mé
poshté. Gjithashtu, Huamarrési do té njoftojé menjéheré Bankén nése njé nénshkrues nuk éshté mé i
autorizuar nga Huamarrési gé t€ veprojé st nénshkrues.

2. Cdo nénshkrues duhet té regjistrohet si pérdorues né fagen e internetit t€ lidhjes sé klientit t€ Bankés
(CC) (nttps:/ /clientconnection.wotldbank.org) pérpara dorézimit té pajisjeve té€ posagme. Regjistrimi né CC do té
kérkojé qé nénshkruesi té krijojé njé fjalékalim CC (fjalékalimi CC). Nénshkruesi nuk ia zbulon asnjé personi
fjalékalimin e tij/t€ saj CC ose nuk e ruan ose regjistron fjalékalimin CC né formé me shkrim ose né ndonjé
formé tjetér. Pas regjistrimit si pérdorues CC, nénshkruesit do t'1 jepet njé emér unik identifikues llogarie.

B.  Siglimi i SIDC-sé

2 Udhézime pér marrésin: Pércaktoni nése mé shumé se njé person duhet té nénshkruajé; nése nuk éshté e zbatueshme, ju lutem fshijeni.
Ju lutem fshini kété shénim fundor né letrén pérfundimtare qé do t'i dérgobet Bankés Botérore.

3 Udhézime pér Marrésin: Ju lutem pérdorni kété kllapé nése njé nga personat e autorizuar do té nénshkruajé; nése nuk éshté e
zbatueshme ju lutem fshijeni. Ju lutem fshini kété shénim fundor né letrén pérfundimtare qé do t'i dérgobet Bankés Botérore.

4 Udhézime pér marrésin: Ju lutem pérdorni kété kllapé vetém nése disa persona té autorizuar do t€ nénshkruajné Aplikimin; nése nuk
éshté e zbatueshme, ju lutem fshijeni. Ju lutem fshini kété shénim fundor né letrén pérfundimtare qé do t'i dérgobet Bankés Botérore.

5 Udhézime pér marrésin: Pérdorni kété paragraf nése Marrési déshiron té autorizojé personat e autorizuar pér t€ pranuar pajisjet e veganta
dhe pér t’i dorézuar aplikimet né ményré elektronike.

Nése nuk éshté e zbatueshme, ju lutem fshijeni. Ju lutem fshini kété shénim fundor né letrén pérfundimtare gé do ¢'i dérgobet Bankés Botérore.

¢ “Banka” pérfshin IBRD-né dhe IDA-né.

7 “Huamarrési” pérfshin Huamarrésin e njé huaje té IBRD-sé, krediné e IDA-sé ose huan pér shérbimin e pérgatitjes sé
projektit dhe pérfituesin e njé granti.



1. Pérpara se SIDC+a té siglohet nga njé nénshkrues, nénshkruesi duhet t€ pranojé se ka lexuar,
kuptuar dhe réné dakord té ndjeké termat dhe kushtet e pérdorimit.

2. Kur duhet té pérdoret njé pajisje e posagme, me marrjen e menjéhershme té pajisjes sé posagme.
Nénshkruesi duhet t€ keté akses né CC duke pérdorur emrin e llogatisé dhe fjalékalimin e tij/saj dhe t€
vendosé njé numér identifikimi personal (PIN) pér tu pérdorur né lidhje me pérdorimin e pajisjes sé
posacme, pas sé cilés pajisja e posacme do t€ lejohet t€ pérdoret nga nénshkruesi, vecanérisht pér géllime té
nxjertjes sé aplikimeve. Kur duhet pérdorur njé pajisje softi, nénshkruesi do t€ hyjé né CC duke pérdorur
emrin e llogarisé dhe fjalékalimin e tij/saj dhe do t€ vendosé njé numér identifikimi personal (PIN) pér t'u
pérdorur ne lidhje me pérdorimin e té pajisjes s€ tij/saj t€ softit, pas té cilés pajisja e posa¢cme do t€ lejohet t€
pérdoret nga nénshkruesi, vecanérisht pér géllime t€ nxjertjes sé aplikimeve. Sapo SIDC-ja té fillojé té
funksionojé, nénshkruesi, do té jeté njé “Pérdorues SIDC”. Banka do t€ ruajé né bazén e vet té t€ dhénave
njé llogari pérdoruesi (Llogari) pér ¢do pérdorues SIDC pér qgéllime t€ menaxhimit t&¢ SIDC-sé té
pérdoruesit t& SIDC-s€. Huamarrési dhe pérdoruesi 1 SIDC-sé nuk do t€ mund té hyjné né llogari.

3. DPérpara pérdorimit t€ paré té SIDC-sé nga pérdoruesi i SIDC-sé, Huamarrési duhet té garantojé qé
pérdoruest 1 SIDC-sé€ ka marré materialet e trajnimit t€ siguruara nga Banka né pérdorim t€ SIDC-sé.

C. Pérdorimi i SIDC-sé

1. SIDC+ja kufizohet rreptésisht t€ pérdoret né léshimin e aplikimeve nga pérdoruesi i SIDC-sé, sipas
ményrés s€ pérshkruar nga Banka né Marréveshjen/et dhe né kéta terma dhe kushte. Ndalohet ¢do
pérdorim tjetér 1 pajisjes s€ posagme.

2. Banka nuk merr pérsipér asnjé lloj pérgjegjésie ose detyrimi pér ndonjé kegpérdorim t€ pajisjes sé
posagme nga pérdoruesi i pajisjes s€ posagme, pérfagésues té tjeré t€ huamarrésit ose palé t€ treta.

3. Huamarrési merr pérsipér t€ garantojé dhe pérfaqésojé, dhe garantojé Bankés (ndérsa ky pérfagésim
dhe kjo garanci mbéshtetet shprehimisht nga Banka né dorézimin e njé pajisjeje t€ posagme pér ¢do
pérdorues té pajisjes s€ posagme) qé ¢do pérdorues i pajisjes sé posagme SIDC i siguruar, kupton dhe
respekton kéta terma dhe kushte pérdorimi, duke pérfshiré pa kufizim sa mé poshté:

4. Sigurimi

4.1 Pérdoruesi i pajisjes s€ posagme nuk i zbulon asnjé personi PIN-in e tij/t€ saj ose nuk ruan apo
regjistron PIN-in né njé formé me shkrim ose né ndonjé formé tjetér.

4.2 Pérdoruesi 1 pajisjes sé posagme nuk lejon asnjé person tjetér té shfrytézojé njé pajisje t€ posagme pér
t'1 dorézuar Bankeés njé aplikim.

4.3 Kur nuk pérdor sistemin, pérdoruesi i pajisjes sé¢ posagme duhet té dalé gjithmoné nga CC-ja.
Mosdalja né ményrén e duhur mund té krijojé njé rrugé t€ pambrojtur né sistem.

4.4 Nése pérdoruesi i pajisjes s€ posagme ¢mon se njé palé e treté ka mésuar PIN-in e tij/t€ saj, ose ka
humbur pajisjen e posagme t€ tij/saj, ai/ajo do t€ njoftojé menjéheré né adresén clientconnection
@worldbank.org

4.5 Huamarrési do t€ njoftojé menjéheré Bankén né adresén clientconnection@worldbank.org né lidhje me
¢do pajisje t€ posagme té€ humbur, t€ viedhur ose t€ cenuar, dhe merr hapa té tjeré t€ arsyeshém qé kéto
pajisje t€ posagme t€ ¢aktivizohen menjéheré.

5. Rezervimi i sé drejtés pér caktivizimin e pajisjes sé posagme

5.1 Huamarrési rezervon té drejtén pér t€ anuluar autorizimin e njé pérdoruesi té pajisjes sé posagme, pér
té€ pérdorur njé pajisje t€ posagme pér ¢dolloj arsyeje.

5.2 Banka rezervon té drejtén, né fshehtési té ploté, pér té caktivizuar pérkohésisht ose né ményré té
pérhershme njé pajisje té posagme SIDC, pér t€ ¢aktivizuar njé llogari t€ pérdoruesit té pajisjes s€ posagme
ose t€ dyja.

6. Menaxchimi i pajisjeve té posagme

0.1 Pajisjet e posagme do té mbeten proné e Bankés.

0.2 Pérdorimi 1 pajisjeve té posagme kufizohet rreptésisht né pérdorimin pér dorézimin e aplikimeve nga
pérdoruesi i pajisjes sé€ posagme né ményrén e pércaktuar nga Banka.

0.3 Pajisjet e posagme pérmbajné instrumentin sensitiv dhe t€ sofistikuar dhe, rrjedhimisht, duhet t&
trajtohen me kujdesin e duhur dhe nuk duhet t€ zhyten né léngje, nuk duhet té ekspozohen né temperatura
ekstreme, nuk duhet té shtypen ose pérkulen. Gjithashtu, pajisjet e posagme duhet té mbahen mé shumé se
5 (pes€) cm nga aparaturat qé léshojné rrezatim elektromagnetik (EMR), si pér shembull: telefona celularé,
PDA pér mundésimin e telefonave, swzart phones dhe aparate té tjera t€ ngjashme. Pajisjet e posagme duhet t&
mbahen dhe ruhen t€ ndara nga ndonjé aparat EMR. N¢ rreze t€ ngushté (mé pak se 5 cm), kéto aparate
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mund té prodhojné nivele té larta EMR-je qé mund té shkaktojné interferenca né funksionimin e duhur té
pajisjeve elektronike, duke pérfshiré pajisjen e posagme.

0.4 Pa u shmangur nga kéta terma dhe kushte pérdorimi, udhézime té tjera teknike mbi pérdorimin dhe
kujdesin e duhur, pajisjet e posagme jané té disponueshme né adresén http://www.rsa.com.

7. Zévendésimi

7.1 Pajisjet e posagme t€ humbura, t&¢ démtuara, t€ cenuara (né lidhje me pikat 4.5 mé lart) ose t&
shkatérruara do t€ zévendésohen me shpenzime t€¢ Huamarrésit.

7.2 Banka rezervon té drejtén, me diskrecionin e saj té vetém, t€ mos zé€vendésojé pajisjen e posagme né
rast keqpérdorimi ose t€ mos riaktivizojé njé llogari t€ pérdoruesit t€ pajisjes sé posagme.



http://www.rsa.com/

Pasqyra e shpenzimeve (SOE)

[Bashkélidhja 4]

Pagesat e kryera gjaté periudhés nga deri
Data:
Aplikimi nr.:
TF nr.:
SOE nr.:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Z¢ | Emri dhe | Numri | Pérshkti | Mone Shuma Té Shumae | Shu | Data | Vérej
ri adresa e dhe mi i dha totale e pranues shpenzi | mae e tje
nr. | kontraktu | datae | shkurtér dhe shpenzi hme % meve e | pagu | page
esit, kontrat i shuma | meve té pranuesh ar sés
furnizuesi és, mallrav | totale | mbuluar me pér nga
t ose faturés e, e anga financim | lloga
ofruesit té ose punime | kontra | aplikimi ria e
shérbimit | porosis ve, tés ose (pa cakt
€ sé shérbim | faturés | shumé té uar
blerjes | eve ose mbajtur) (nése
(ose shpenzi ka)
referen me té
cé tjera
tjetér)
TO
TALI
Dokumentet mbéshtetése pér kété SOE ruhen né (vendosni vendndodhjen).
[Bashkélidhja 5]

PAGESAT E KRYERA GJATE PERIUDHES SE RAPORTIMIT
KUNDREJT KONTRATAVE QE | NENSHTROHEN RISHIKIMIT PARAPRAK TE BANKES

BOTERORE
Numri i Furnizu Data e Shumae Data e Shumae Pjesa e
kontratés esi kontratés kontratés | moskundérshtimit | paguar pér | shumés sé
té kontratés nga | furnizuesin Bankés
Banka Botérore gjaté Botérore e
periudhés | paguar pér




furnizuesin
gjaté
periudhés
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